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The Rahati’'l-Kultb ‘Pleasant of hearts’ is the third huge work of madjmua in
Uyghur script, which preserved in British Museum by Orient 8193. This manuscript
was copied by Mansur Bax$i in the cultural center of Timurids’ empire in Yazd in
1432. Rahatt’l-Kultb is a work, which contains a religious and philosophical sub-
jects and hadises of the Prophet and advices of wise men. This work is the most
appropriate version of the XV century Turkish-language literature, Turkish-Isla-
mic philosophical poems. This text was written in the beautiful literary style of
Chagatay language. 1t is an essential written work in Turkish literature, particu-
larly, in the history of Turkic-Islamic thoughts. Following is the text of Rahatii’l-
Kul@ib based on the picture of Or. 8193 indexed manuscript.
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1. Girig

Rahatii’l-Kuliib ‘Goniillerin Feraht’ British Museum, Orient 8193 kayith Uy-
gur harfli bir mecmuanin i¢indeki {i¢lincii biiyiik eserdir. Mecmua ve igerigi i¢in
bk. Clauson 1928: 99-130; Sertkaya 1973; 1977: 10-11; Scerbak 1983; Sodiqov 1988
ve 1997: 79-82.

Yazma, 1432’de Timurlular devletinin en 6nemli kiiltiirel merkezlerinden
olan Yezd sehrinde Mansur Bahsi tarafindan istinsah edilmistir. Mecmuada sira-
siyla su eserler yer alir: Sirdcii’l-Kuliib, Mes‘ele Kitabi, Rahatii’l-kuliitb, Horezmi'nin
Muhabbetndmesi ve Cagatayca Nevai'den Onceki déneme ait manzum/mensur
par(;alar (Lutfi, Cevhert, Kamberoglu, Kasim ve Mansur Bah§1’ya ait manzume-
ler). Rdhatii’l-Kuliib, bu mecmuanin {igiincii eseridir ve mensur olarak yazilmistir.
Yazma, 136b-159a sayfalari arasinda yer almaktadir.

Muhabbetname’den sonra yazmanin istinsah edildigi tarihi gosteren ketebe
kaydi soyledir: Tarix sekiz yiiz otuz bestd ¢icqan yil rajab ayniy altisinda Yazd Sahrinda
Mirjalal(id)din buyuryan {iciin bu fagir Mansur baxsi bitidi. Fakat Rahatii’l-Kuliib’tan
sonra tarih yoktur. Eserin sonunda sadece miistensihin adi yazilmaktadir: Katibu-

I-faqir Mansur baxst.

Rahatii'l-Kulab, dini ve felsefl 6ykiiler, Hz. peygamberin hadisleri ve meshur
bilgelerin 6giitlerinden olusan bir eserdir (Sadikov 2001). Eserin ad1 basta sdyle
kaydedilmistir: bilgil kim, bir ne¢d hekayatlar rahatu-l-qulub kitabidin ixtiyar qilip bi-
tidiik.

Eser, Tiirkcede yazilmis tek niishadir. Eser Farscadan ¢evirilmis midir veya
aslen Tiirkge de mi yazilmistir, bilinmemektedir. Bahsinin (miistensih) Rahatu-I-
qulub kitabidin ixtiyar qilip bitidiik, diye yazdigina gore, eserin Tiirk¢edeki baska
daha da mitkemmel bir niishasindan secerek derledigi ortaya ¢ikmaktadir.

Rahatii’l-Kuliib, ceviri eser drnegidir. Muhtevasindaki oykiiler, hadisler, bil-
gelerin sdyledikleri vecizeler Arapga kaynaklardan alinmustir.

Rahatii'l-Kuliib, XV. yiizyilin Tiirkce ceviri edebiyati, Tiirk-islam felsefi di-
daktik eserlerin harikulade numunesi diyebiliriz. Kitap Cagatay Tiirk¢esinde gii-
zel bir edebi islupla yazilmistir. Eser, islek Uygur yazisiyla yazilmistir. RADLOFF,
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bu yazi tiiriinii Der mohammedanisch-uigurische Schrift charakter diye adlandirmis-
tir (1891: XCIII).

Yazmada Rahatii'l-Kuliib'un sayfalar1 karigsmistir, hatta bazi sayfalar: diistip
kaybolmus olmalidir. Bazilari sonradan bulunmus ve tekrar ciltlenmistir. Kitabin
metnini diizenleyip siraya koymak olduk¢a zordur; buna ragmen metnin bag-
lam1, késedeki metin ve siislere bakarak eseri restore etmek kismen miimkiindiir.

Rahatii’l-Kuliib’un igerigi soyledir:

Kitabin dnséziinde (yazma 136b-137a) Allah’a hamd ve Hz. Muhammed’e
salavat sGylenerek eserin hangi konulara bagvuruldugu hakkinda kisaca bilgi ve-
rilmektedir.

Eser, on boliimden olusuyor ve asagidaki konulari icermektedir:

1. Cin melikinin kizinin Magrip melikinin ogluna sordugu sorular ve o seh-
zadenin padisah kizina verdigi yanitlar (137a-145a).

2. Kisilerin Lokman hekime sorduklar: sorular ve hekimin onlara verdikleri
yanitlar (145b).

3. Vahab ibni Miinfa adli sahabenin Tevrat (Tavrid) kitabindan 6rnek getir-
digi vecizeler (146a-147a).

4. Hz. Peygamberin soyledikleri 6glitler veya hadisler (147a-147b).

5. Yemek yeme beyani (148a-149b), bunlar da Hz. peygamberin séyledikleri
hadislerdir.

6. Arastatalisi hekimin séyledikleri 6giitler (149b, 154a-154b, 150a).

7. Halit bin Velit adli sahabenin Hz. Peygamberden naklettigi rivayetler
(150a-153b).

8. Imiri Mecnun adli sahabenin anlatilar1 (153b, 155a-155b).

9.Yahya-yi Meazi Razi adli bilgeye sorduklari ve o bilgenin onlara verdikleri
yanitlar (155b, 174a-174b, 157a-157b, 156a-156b, 158a).

10. Hz. Peygamberden hadisler (158a-159a).
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Birinci béliimde Cin Melikinin kizi ile Magrip Melikinin oglu arasinda kar-
silikli soru ve cevap vardir. Eserin 6nséziinde Cin malikinin gizi Mayrib malikinin
oylidin suval gilip turur denir. Soru ve cevap arasinda iki hikaye de 6rnek verilmis-
tir. Rivayetlerin biri Hz. Adem’in ogullar1 Kabil ve Habil hakkinda, digeri de Salih
peygamberin disi devesi hakkindaki rivayettir. Onlar sehzade dilinden kizin so-
rularina cevap olarak ayrintili olarak verilmistir. Bu béliim tamam boldi Cin mali-
kinin gizinin suvallari ifadesiyle sona erer.

Eserin {i¢lincli boliimiinde Tevrat kitabindan alint1 vecizeler verilmistir.
S6zkonusu boliim Vahab ibni Miinfa adli sahabenin Tavrid kitabinda yigirmi s6z
kordim-kim, bitiglig erdi climlesiyle baslar ve sonra yirmi vecize 6rnek getirilir. Sa-
habenin vurguladigina gore, bu vecizeleri Tevrat kitabinin 6ztinden okumustur.
Islam diinyasinda sahabenin sézkonusu anilar1 bilindigi, Rahatii'l-Kuliib kitabinda
da girdigi anlasilmaktadir. Bu 6rnek orta ¢cagda Islam diinyasinda, yani Timurlu-
lar déneminde Tevrat vecizelerinin yaygin oldugunu kanitlamaktadir. Muhte-
melen, o donemde bu kutsal kitabin Tiirkce terctimesi de bulunmaktadir.

Eserin bir kag boliimii ge¢miteki bilyiik bilge, bilgin, sahabelerin vecizeleri

hakkindadir.

Eserin birkag¢ boliimii Hz. Peygamberin nasihatlerine ayrilmistir. Ahlak, in-
sanseverlik konularini iceren bu hadisler eserde tiir tiir olarak beyan edilmesi
oldukca ehemmiyetlidir. Hadislerin kimileri bilginler dilinden anlatilmaktadir.
Onlar yemek yeme adabi, ne tiir islerin insanin basina yoksulluk, ¢ile, kederler
acabilecegi ve insan boyle islerden sakinmasi gerektigi, toplumda salih ve bilgin
olmak icin ne tiir bilgi ve edepleri 6grenmesi gerektigi, nasil insanlarin duasi ka-
biil olacagi gibi konulari icermektedir. Baska hicbir eserde hadislerin Tiirkce ver-
siyonlar1i bunun gibi kapsamli ve gruplastirilmis halde ele alinmamustir.

Iste bu 6zelliklerden dolay esere Tiirkce edebiyat, ayrica Tiirk-islam tefek-
kiir tarihinde 6nemli yazili miras olarak yer almaktadir.

Daha dnceki makalemde (2001) eserin igerigi tizerinde durmustum. Bu ma-
kalemde, Or. 8193 kayitl yazmadaki Rahatii’l-Kuliib metnini nesredecegim.
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2. Metin

(136b)

al-hamdu lillahi rabbil ’alamin vassalatu vas salamu ’ala yayri xalgihi
muhammadin va ’alihi ajma’in. bilgil-kim, bir ne¢4 hekayatlar rahatu-l-qulub
kitabidin ixtiyar qilip bitidiik. payyambar

(137a)

-larniy, masayihlarniny hekayatidin dayi yaman $ahrinin maliki kelip rasal
‘alayhi salamdin soryan suvallarni dayi bir neca faydaliy s6zlar-kim, ¢in maliki-
niy qizi mayrib malikinin oylidin suval qilip turur. baréani jam’ qilip bitidiik-kim,
oqgiyan kiSildrgd faydalar bolsun dep bulyay-kim, haq ta’alaniy tavfiqi birld
tamam bitilgdy insa allahu ta’ala. suval. giz aydi: dunyadi av(v)al nahaq qan kim
tokti? javab. mayrib sultannin oyli aydi-kim: dunyadi av(v)al nahaq qan tokkin
qgabil erdi-kim, habilni 6ldiirdi. dayi alarniy

(137b)

hekayati anday erdi-kim: adamniy av(v)alqi oyli gabil erdi. dayt ikin¢i oyli
habil erdi. dayi havva dayim egiz oylan tuyurur erdi: biri er oylan, biri qiz oylan.
dayi ol vaqtta tepri ta’alaniy farmani anday erdi-kim, bir oylan bild tuygan qiz
oylanni yana bir oylanya beriir erdildr. dayi havva anamiz be$ yiiz qatla egiz
oylan tuyurdi: biri er, biri qiz. dayi har iki yilda bir qatla tuyurur erdi. dayi qabil
[bild] tuygan qizniy ati iglima erdi. dayi habil bil4 tuyqan gizniy ati

(138a)

labuda erdi. gacan-kim bular boyya tegdi ers4, haq ta’aladin adamya farman
boldi-kim, gabilya labudani bergil dayi habilya iglimani bergil, dep. ol zaman
adam alayhi salam gabilya aydi-kim: haq ta’alaniny farmani anday turur-kim, la-
budani sen alyay-sen. dayi 6z qiz qarindasiy iglimani habilya bergdy-sen, dedi
ersd, qabil aydi: habilniy qiz qarindasi labuda korksiiz turur. dayi menin qiz
garindasim iglima korkliig turur. men labudani almas-men. dayi iglimani ana
bermis-men, dedi ersd, adam alayhi salam aydi: anday ers4, siz iki aya ini qurban
keltiirtiy. har qaysinizniy qurbanini
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(138b)

haq ta’ala qabul qilsa, iglimant ol alsun, dedi ersd, gabil ekindilik gilur erdi,
barip asliyinin yamanrayidin, su iémégénidin bir yiik Cayligni orup keltiirdi. dayi
adamniy ewinin elind4 bir tepd bar erdi, anda qoydi. dayi habil gala qaraliy kisi
erdi. barip bir semiz toxlini bir ayaq yay bild keltiiriip ol tepd tizd qoydi. ol zaman
tegri ta’alaniy farmani birld bir ot kelip habilniy qoyini, yayini qabul qilip alip
ketti. dayi qabilniny asliyini qabul qilmadi ersd, adam teyri ta’ala

(139a)

-niy farmani birld iglimani habilya berdi ersd, qabil habil bild dusman boldi.
gac vaqttin sogra adam alayhi salam ka’bani ziyarat qilyali bardi ersd, bir kiin
qabil kelip habilya aydi: ya habil, meni barca el-kiin ayib qilurlar-kim, senin
ta’atinni qurbaninni teyri ta’ala qabul qilmadi dep. emdi "agibat men seni 6ldii-
rir-men, dedi ersd, habil aydi: sen meni 6ldiirsdy, men send hi¢ iligimni
teglirmis-men. tenri ta’aladin qorqar-men, dedi. yana bir kiin qabil kordi-kim,
habil bir tal yiya¢niy koldkdsidd uyuqlap yatur erdi. ol zaman qabil bir uluy tas
aldi dayi

(139b)

habilniy basiya anday urdi-kim, habilniy basi yancildi. dayi (...) darhal bir
qatiy yel qopti. dayi’alam qaranyu boldi. dayi adam oylanlaridin keyikldr, quslar,
barca janvarlar qa¢mas erdilédr. qacan-kim qabil habilni 6ldiirdi ersd, barca qaca
basladilar. dayi habilniy gani yerga tokiildi ersd, dunya icintégi tal yiyaclarininy
dayi kop tiirlig yiyaclarnin mivasi tokiildi. dayi ol kiindin berii mivasi ¢igmas
boldi. dayi kép bulaglarniy suyi aciq boldi. dayi adam ’alayhi salam ka’bani
ziyarat qilip tavab

(140a)

qilur erkin, kérdi-kim, yaruq ’alam qaranyu boldi. dayi qatiy yel qopti ersd,
adam ’alayhi salam jabrayildin sordi-kim: ne ti¢iin yaruq dunya munday garapyu
boldi? dedi ersd, jabrayil ’alayhi salam aydi: ya adam, oyluy gabil habilni 6l-
diirgdn Sum lavnayndin munday yaruq ’alam garanyu boldi, dedi ersd, adam
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alayhi salam kop yiyladi. dayi yiiz yilya tegin¢d adam hargiz kiilmadi. andin sonyra
qabil habilni ¢ kiingd teginci arqasinya kotarip yliriir erdi. dayi bilmés erdi-kim,
ne qilyay. haq ta’ala iki qaryani yibardi-kim, kelip qabilniy elind4 urustilar.

(140Db)

bir garya bir garyani 6ldiirdi. dayi ol tirig qarya tumsuyi bild yerni qazip
6lgdn garyani yergd komdi ersd, qabil ani koriip ol dayi yerni qazip habilni yergi
kémdi. muhammadi ’ali hakimi tarmiti aytur: rahmatu-l-lahi alayhi-kim adam
‘alayhi salam u¢magq i¢indd nafarmanliq qilip buyday yemis erdi. ol buydaynin
quv(v)ati bild havva bild suhbat qildi. andin gabil buldi. dayi ajuj majuj qabil
uruyindin turur. yana qabil habilni 6ldirdi ersd, bara boyi qarardi. dayi
dunyaddgi hundular, habasilar barcasi gabil uruyindin turur. qaéan-kim adam
"alayhi salam

(141a)

ka’badin yanip keldi ersi, qabilya la'nat qildi. dayi qabilni qaryap aydi: ilahi,
qabilni sen halak qilyil, dep dedi ers4, qabil qacti. darhal haq ta’ala iki farista
yibardi-kim, darhal kelip qabilniy ayayini tutup yeti qatla dunyani tezgintiir-
dildr. gabilnin har bir parlasi bir yerdd qaldi. [suval] ¢in pads$ahininy qizi
sordi-kim: ol qaysi tewd erdi-kim, atasiz anasiz tuydi? dayi aniy siitini xalayiq
i¢tilar? [javab] Sahzada aydi-kim: ol salih payyambarnin tewdsi erdi. dayi aniy
hikayati anday erdi-kim, salih payyambarniy qavmi on iki miy ewliig erdi.

(141b)

dayi ol elnin ortasinda bir quduy bar erdi-kim, bu on iki min ewliig el ol bir
quduydin su i¢ér erdildr. dayi ol elniy bir yani tayqa yawuq erdi. dayi bir yanlari
yazi erdi. dayi yaman-u ta’ib eli alarya yawuq erdi. dayi ol el i¢indd kép munkir-
lar, munafiglar bar erdi. bir kiin ol munkirlar salih payyambarya aydilar-kim:
bizldr sendin bir mo’jiza tildr-biz. d4gir sen ol mo’jizani bizgi korgiizsén, biz sepd
inanip, Cin kol birld send iman keltiirgdy-biz. salih aydi: ne mo’jiza tilar-siz?
haq ta’ala rast keltiirgdy, dedi ers4, alar aydilar: bu tayqa iSarat qilsay-
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(142a)

kim, tas yarilip tasniy i¢indin bir qizil tiikliig, qara kozliig tisi boyaz tewd
¢igsun. dayi darhal tuyursun. biz aniy siitini sayip icali, dedildr ersd, salih
payyambar du’a qildi ersd, darhal jabrayil kelip aydi: ya salih, tenri ta’ala sepd
salam dedi. dayi xitab qildi-kim, sen qayyurmayil-kim, biz mip yil sendin burun
taqdir qilip bular tildgdn-teg bir tew4 bu ta$ i¢indé yaratip turur-biz. sen iSarat
qilip bizin qudratimizni korgil, dep. ol zaman salih qopup ol tayniny gatinya kelip
iligi bild iSarat qildi ersd, darhal ol qaya yarilip, tenri ta’alaniy qudrati birld alar
tildgdn-teg bir boyaz

(142b)

indn Ciqip keldi. dayi darhal bir erkdk bota tuyurdi. dayi emcaklarindin siit
aqar erdi. ol xalayiq barcalari ¢in kontl birld tenri ta’alaya sazda qilip, salih
payyambar alayhi salamya inanip, iman keltiirdildr. dayi musulman boldilar.
yana har kisi 6z ewldridin barip idislar keltiiriip, ol tewddin siit sayip ictildr. yana
jabrayil kelip tepri ta’aladin farman keltiirdi-kim: ya salih, farman anday tu-
rur-kim, bu xalayiqqa ayitqil-kim, bu quduydin bir kiin su i¢stinlér, bir kiin su
i¢mésiinlar. ol kiin-kim, alar su iémésd, tewd quduyniy suyin i¢siin. dayi alar su

orniya tewani sayip

(143a)

sit i¢stinldr, dedi ers4, salih payyambar bu farmanni elgé tegiirdi ersd, alar
dayi gabul qildilar. andin songra quduyniny suyin bir kiin alar barcalari i¢ar erdildr,
bir kiin tewd i¢dr erdi. dayi ol on iki miny ewliig kiSinin ewldridd har necd idi$
bolsa, barcasi siit bild tolar erdi. tenri ta’ala ol tewénin siitigd anca barakat ber-
mi$ erdi. dayi ol tewd quduyqga basini suqup su i¢ir bolsa, haq ta’alaniny farmani
birld boyni anca osar erdi-kim, quduyniy tiibigd yetar erdi. dayi bir ickdnda ol
quduyniy suyini tamam i¢ar erdi. bu yanliy ol tewd gac yillar ol elnin

(143b)
arasinda erdi. dayi haq ta’laniy farmani anday erdi-kim: hi¢ kim ersd ol

tewdni urmasun, s6kmésiin, koylini ayritmasun, dep. yana ol el ol tewéniy siitini

416

——
| —



J®

i¢ip, qalyanin banir qilip, qurut qilip, yayin tutup eldin elgd yiraq dayi Saharlarya
eltip satar erdildr. ol tewd sababindin barc¢a bay boldilar. anday-kim, kép altun-
kiims yiydilar. dayi ol eldd bir gaddar atliy munatiq hasut bar erdi. bir kiin ol

ol tewinin ayayini Capip kesti dayi ol tewéni 6ldiirdi.

(144a)

ol tewinin botasi qacti. ol kisi ol botani quwdi. yetd almadi ersé, ol bota
keyin(gd) baqip aydi-kim: ay badbaxt, tenrinin balasiya ilingdy-sen. dayi bu
xabarni salih payyambar esitti ersd, ol xalayiqqa aciy alip alarni garyadi. ol
zaman haq ta’ala alarya bala yibardi. ol baréa xalayiq halak boldilar. yana bizin
payyambar alayhi salam aydi-kim: giyamat kiini baréa xalayiqniy yamanrayf iki
kisi bolyay: biri gaddar, biri ol kisi-kim ’alini 6ldiirgdy, dep. yana ’alini 6ldiirgén
’abdurahman muljam erdi. suval. qiz aydi-kim: ol qaysi iki murdar turur-kim,
halal turur?

(144b)

[javab] $ahzada aydi: biri baliq, biri ¢agiirtka turur. [suval] qiz aydi: qaysi
halal turur-kim, ganya ewriilsd haram bolur? [javab] tawugniy yumurtqasi turur.
gacan-kim ganya ewriilsd, haram bolur. yana tawuq bolsa, halal bolur. [suval] ol
rahmat qgaysi turur-kim, el andin gacarlar? [javab] ol yamyur turur. [suval] ol
yiyac gaysi turur-kim, on iki butayi bar? dayi har butayida otuz yaprayi bar [: bir
yiizi aq, bir yiizi qara?] dayi har bir yaprayida be§ mivasi bar? [javab] ol yiya¢ bir
yil turur. dayf ol on iki butayi on iki ay turur. dayi ol otuz yapragq, bir yiizi aq, bir

yuizi qara, otuz

(145a)

kiin bil4 tiin turur. dayi ol har bir yapraq qatindayi be§ miva bes vaqt namaz
turur. [suval] ol qu$ qaysi turur-kim, ham arpa yer, ham saman? [javab] ol
Cagiirtkd turur. [suval] ol haq i$ qaysi turur-kim, el ani du§man tutarlar? [javab]
ol 6liim turur. [suval] ol kérmégingi tanuqluq bergidn qaysi turur-kim, kiSini
u¢magqqa yetkiiriir? [javab] ol turur-kim, hi¢ kim ersi tenyri ta’alani kérmdy turur.
dayi aniy bir-u barliyiya tanuqluq bersd, haq ta’ala ani u¢maqqa eltiir. dayi
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didarini korgliziir. amin ya rabba-l-’alamin. tamam boldi ¢in malikiniy qizinin

suvallari.

(145b)

[suval?] lugman-i hakimdin sordilar-kim: koktin kenrik nediir? [yerdin
ayirraq nediir?] ta$tin qatiyraq nediir? ottin itigrik nediir? qi§ Cillasidin
sawuqraq nediir? daryadin bayraq nediir? yetimlirdin xorraq nediir? [javab?]
lugman aydi: koktin kenrdk haq soz turur. yerdin ayirraq bohtan turur. tastin
qatiyraq kafirlarniy kopli turur. ottin itigrdk hasutluq turur. yana muruvvatsiz
kiSidin ndmd tildp na’'umid yanmaq qi$ sawuyidin sawuqraq turur. yana
gana’atliy koyil daryadin bayraq turur. s6z tegiirgti¢i munafiq kisidin 6z s6ziigni
yasursan, yetimdin xorraq turur.

(146a)

vahab ibnu munfa atliy sahaba raziyallahu anhu aytur-kim: tavrid kitabinda
yigirmi s6z kérdim-kim, bitiglig erdi: biri ol-kim, hi¢ ndma ’ilimdin asiyliyraq
yoq. ikin¢i, hi¢ mal yax3i qiligtin yaxSiraq yoq. Gi¢tin¢i, hi¢ duSman adiydin
yawuzraq yoq. tortiinéi, ’aqildin yaxsiraq yar yoq. besinci, jahilliktin yaman ham-
suhbat yoq. altinci, zahidliktin taqvi din artuq uluyluq yoq. yetin¢i, dunyadin
kelip térk qilyan kiSidin bayraq bay yoq. sekizin¢i, axirat fikrindin yaxSiraq fikir
yoq. toquzundi, saburdin uluyraq edgiiliig yoq.

(146b)

onuncf, takabburdin yamanraq yamanliq yoq. on birinci, baréa xalayiq bila
zindagani (?) qilip yara§maqtin yaxSiraq daru yoq. on ikinéi, kiSini yiybat qilip
yamans$imaqtin yaman ranj yoq. on i¢iinci, haq s6zin tegiirgin kisidin yaxsi el¢i
yoq. on tortiindi, ilimdin yaxsi qulawuz yoq. on besinéi, mal yiymagqtin artuq bala
yoq. on altindi, tam’adin artuq qulluq yoq. on yetindi, sayligtin artuyraq lazzat
yoq. on sekizinCi, eminliktin, ’afiyattin artuqraq ’ay$ yoq. on toquzunci, tek

tiirmaktin yaxsiraq seni saqglaci yoq.
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(147a)

yigirminci, qana’attin yaxsiraq zahidlik yoq turur. yana rasil alayhi salam
aytur. yigirmi i§ bar-kim, 4gdr kim ersi ol i$ldrni qilsa, yogsuzlug, mihnat, qayyu
payda bolyay: biri, t6$dktin yalanya¢ qopup yaziya barmaq. ikindi, ariysiz ytiri-
mak. ti¢tini, 6tmak usayin yergd tokmak. tortiini, soyannin, sarmisaqniy teri-
sini kliydiirméak. besinci, ewni kecd stiptirmaklik. altinci, 6tmékni etdgingd qoyup
yemdk. yetindi, eSiknin astanasinda olturmaq. sekizindi, istinéi gilyan yerdd

taharat qilmagq. toquzundi,

(147b)

yliziini etdgi bild, yeni bild aritmaq. onunci, qazan-ayaqni ke¢d yumayin
gqoymagq. on birinéi, su i¢dr kdzinin ke€d ayzini atuq qoymaq. on ikinéi, ewda
6rgamci ewini qoymag. on {i¢iinci, namazni xor tutup qilmamag. on tortiinci, tan
namazini qilyandin sonra avrad ogimayin qopmag. on besinci, bazar i¢inda kop
yuriimék. on altini, gadaylardin 6tmék satyun almagq. on yetinéi, oyul-qizya
la'nat gilmagq. on sekizin¢i, yalyan ayitmaq. on toquzunci, keygidn tonini 6z
boyinda tikmék. yigirminci, ¢iraqni ayizi bild 6¢tirmék.

(148a)

yana ta’am yemdk bayani. bilgil-kim ta’am yemaktd be§ ndma4 fariza turur.
dayi be$ ndmi sunnat turur. dayi be$ ndma adab turur. dayi beS ndmi karahiyat
turur. biliglig kisi kerdk-kim, bu yigirmi mas’alani bilgdy. emdi ol be$ ndma-kim
fariza turur: biri, halal yemék turur. har kim haram lugma yess, qirq kiingd te-
ginCd ta’ati qabul bolmas dayi du’asi gabul bolmas. ikindi, ta'am yegdndd
koplindd keciirgdy-kim, bu ta’amni mena haq ta’ala berip turur. har kim 6z vali

ne’'matini tanimasa, ol ne’'matniy Sukrini yerigd yetkiirmamis bolyay.

(148b)

i¢lin¢i, kopkd, azya xusnud bolyay. dgédr xusnud bolmasa, kafir bolyay. tor-
tiini, ol yegin ta’amnin kii¢i bild yawuz i§ gilmayay. besindi, ol ta’amnin kici
birld ta’at qilyay dayi Sukur qilyay. yana ol be§ ndmia-kim, sunnat turur: biri
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ol-kim, ta’amya ilig uzatsa, av(v)al bismillahi rahmani rahim degéy-kim, baréa dev-
lar, Saytanlar ol ta’amniy tegradsindin qacqay. ikinci, ta’amdin sogra ayitqay-kim,
al-hamdu lillahi rabbil ‘alamin-kim, ta’amniy Sukrini yerigd yetkiirmi$ bolyay.
i¢linci, ta'amdin burun iligini yuyay-kim, rasiil "alayhi salam aydi-kim: har kim

ta’amdin burun iligini

(149a)

yusa, dayim yaibdin iligigd ndma kirgdy. tortiin¢i, ta’amdin sonra yana ili-
gini yusa, devlar Sarrindin emin bolyay. beSin¢i, ta’am yegdnda bir tizi birld oltu-
rup ta’am yegdy. yana ol be$ ndma-kim, adab turur: biri ol-kim, ta’amni or iligi
birld yegiy. ikindi, 6z elyindin yegiy. ii¢iindi, qirigtin yegdy. tortiinci, ta’am
yerdd 6zgildrnin iligigd bagmayay. besinéi, ta’amni ayziya salyanda basini yuqari
kotdrmégdy, quyi dayi salmayay. 6z turusi bild tiiz tutqay. yana ol bes-kim, kara-

hiyat turur: biri ol-kim, ta’amni idlamayay-kim, ta’amni

(149b)

idlamaq hayvanlarniy ’adati turur. ikinéi, ta’amni yegind4 aSugmayay, sa-
bur qilyay. iciinéi, ta’amni ’ayib qilmayay. tortiinéi, ta’amni yalyuz
yemdagdy-kim, xalayiqniy yamani ol turur-kim, ta’amni yalyuz yegdy. besinci, toq
qarin iizd ta’am yemagay-kim, karahiyat turur. arastatalisi hakim aytur-kim: tort
ndmi kozni rosan qilyay. yana toért ndma kozniy rosanliyin oksiitiir. yana tort
nidma koytiilni ’3jiz qilurlar. yana tort ndmé koniilni tirgiiziir. yana tért ndma
adamini semritiir. yana tort ndma adamini ariqlatur. yana tort ndmé adamini

tandurust qilur. yana

(154a)

tort ndmi adamini za'if, Sikasta gilur. ol tért ndma-kim, kdzni rosan qilur:
biri, kok olanlarni kérmik. ikinci, aqar sularni kérmaék. i¢iinci, korklig kim er-
saldarni kérmaék. tortiinci, ata-ana yiizin kérmék. ol tort-kim, kéznin rosanliyin
oksiitiir: biri, Sor ndmaldr yemak. ikinci, sawuq su koép basqa quymagq. ii¢iindi,
kiingd otru bagmagq. tortiinc¢i, duSman yiizini kérmak. yana ol tort ndma-kim,

adamni semritiir: biri, ariy tonlar kiymaék. ikinci, yaxsi yidlarni yidlamagq. ii¢iini,
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bal yemék. tortiinci, ndmi yegindin sopyra asayi$ bild uyuqlamagq. yana ol tort

namd-kim, adamini aruglatur: biri, turp

(154b)

yemdk. ikinéi, yayay yiirtimak. ti¢iin¢i, isiy suda kop olturmagq. tortiinéi, kiin
¢iqar ¢ayda uyuqlamagq. yana ol tért ndméa-kim, adamni tandurust qilur: biri,
ta’amni vaqt bild yemak. ikinci, namaz-i $amda ta’am yemamak. ii¢iin¢i, ndmi az
yemdk. tortiindi, ¢idayanica i$ islamak. yana ol tért ndma-kim, adamni za'’if, Si-
kasta qilur: biri, narduvanya kép ¢igmagq. ikindi, tewdgd minmak. G¢inci, kop
Sahvat qilmagq. tortlin¢i, ta’amni vaqtsiz yeméak. yana ol tort ndma-kim, koniilni
tirgiiziir: biri, faydaliy ’ilim. ikin¢i, dana ustadlarnin suhbatinda olturmagq.
i¢ilinci, yaxsi

(150a)

hamsuhbat. tortiindi, Savqatliy dost. yana ol tért ndma-kim, koniilni 61di-
rlir: biri, tamuzniy 1siyi. ikinci, qiSniy sawuyi. ii¢iinci, otniy tutuni. tortiinci,
yogsuzlugnin mihnati. yana xalid valid atliy sahaba rivayat qilur-kim, yaman eli-
nin maliklarindin birdgii rasul alayhi salamniy qatinya kelip aydi: ya rastlullah,
kelip turur-men-kim, bir ne¢d sozlar sizdin sorup 6grangdy-men, tedi ersd, rasil
‘alayhi salam aydi-kim: yax$i bolyay, tedi. ol kisi aydi: ya rastlullah,
tildr-men-kim, eldin danaraq bolyay-men.

(150Db)

rastl ’alayhi salam aydi-kim: dayim haq ta’aladin qorqqil-kim, eldin
danaraq bolyay-sen. yana ol kiSi aydi-kim: tildr-men-kim, eldin bayraq
bolyay-men. rastl ’alayhi salam aydi: kopka, azya qana’at qilsay, eldin bayraq
bolyay-sen. yana aydi: tildr-men-kim, elniy yaxSirayi bolyay-men. rasil "alayhi
salam aydi-kim: elgd faydalar tegiirsdny, elniy yaxSirayi bolyay-sen. yana
aydi-kim: tildr-men-kim, xalis bandalardin bolyay-men. rasiil ’alayhi salam
aydi-kim: teyri ta’alani kép yad qilyil-kim, xalis bandalardin bolyay-sen. yana
aydi-kim: tildr-men-kim, yawuq bandalardin
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(151a)

bolyay-men. rasiil "alayhi salam aydi-kim: 6liimni kép yad qilyil-kim, yawuq
bandalardin bolyay-sen. yana aydi-kim: tildr-men-kim, farman burdar banda-
lardin bolyay-men. rasil ’alayhi salam aydi-kim: tepri ta’ala buyuryan i3ldrni
tamam yerigd yetkiirgil-kim, farman burdarlardin bolyay-sen. yana aydi-kim:
tilar-men-kim, ariy bandalardin bolyay-men. rastl ’alayhi salam aydi-kim:
xiyanattin, haramdin yiraq turyil-kim, ariy bandalardin bolyay-sen. yana ayd:
tildr-men-kim, haq ta’ala mend rahmat qilyay, dep. rasal "alayhi salam aydi-kim:
sen dayi musulmanlarya rahim qilyil-kim, tegri ta’ala sepd rahim gilyay.

(151b)

yana aydi: tildr-men-kim, yazuyum az bolyay. rasil "alayhi salam aydi-kim:
astayfirullah kop ayitqil-kim, yazuqunnin kifarati bolyay. yana aydi-kim:
tildr-men-kim, parsa bandalardin bolyay-men. rasil ’alayhi salam aydi-kim: har
namd-kim, 6z xatununya, ananyya, sinlingd pisand qilmas-sen, 6zgildrnin
xatuniya pisand qilmayil-kim, parsa bandalardin bolyay-sen. yana aydi-kim:
tildr-men-kim, yayibdin haq ta’ala mena rozi yetkiirgdy. rastl "alayhi salam aydr:
taharatni yaxsi qilyil-kim, yayibdin rozi tapqay-sen. yana aydi: tildr-men-kim,
tepri ta’alaniy dosti bolyay-men dayi imanim salamat

(152a)

bolyay, dep. rasil "alayhi salam aydi-kim: mo’'minlarni sewsin, haq ta’ala
seni sewgdy dayi dunyagd koniil bermigil-kim, imaniy salamat bolyay. yana aydi:
tildr-men-kim, $ahidlarniy darajasin tapqay-men. rasiil "alayhi salam aydi-kim:
kecld taharat bild yatqil dayi haq ta’alani kop yad qilyil. yana aydi: tildr-men-kim,
haq ta’ala menin du’alarimni dayi ta’atlarimni qabul gilyay. rasil ’alayhi salam
aydi: qarnigni haram lugmadin saqlayil, dedi. yana aydi: tildr-men-kim, haq
ta’ala giyamat kiini meniy sidrimni yapqay. rasiil "alayhi salam aydi: sen dayi

mo’'minlarniy sidrini yapqil, dedi. yana ayd:
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(152b)

rasulullah! ne ndmi yazuglarni kam qilur? rasil "alayhi salam aydi-kim:
xastaliq tartmaq. yana aydi: ne ndmai yaxsiligni arturur? rastl ’alayhi salam
aydi-kim: ata-ananiy xu$nudluyi. yana aydi: ne ndma yaxS$iligni tligtiir? rastl
‘alayhi salam aydi: yawuz qiliq bild aciy s6z. yana aydi: tilir-men-kim, zahidlar-
din bolyay-men. rastl ’alayhi salam aydi: dunyani sewmdgil. yana aydi:
tilar-men-kim, yaxsi esliklardin bolyay-men. rasiil alayhi salam aydi-kim: dayim
haq ta’aladin qorqqil dayi bilgil-kim, haq ta’ala seni barca istd korar. yana aydi:
tilar-men-kim, kéylim yumsayay. rasiil

(153a)

"alayhi salam aydi: 6liimni kop saqinyil, yetimlarniny basin Safqat bil4 silayil
dayi ziyaratlarya kop baryil. yana aydi: tildr-men-kim, tamuy otindin azad
bolyay-men. rastl alayhi salam aydi-kim: keplikt4, tarligta tenri ta’alaya kop Su-
kurlar qilyil, dedi. yana aydi: tildr-men-kim, ¢in ayitqucilardin bolyay-men. rastl
‘alayhi salam aydi: yalyandin yiraq turyil-kim, yalyan seni tamuyqa eltkdy. day1
rastliq seni u¢maqqa eltiir. yana rasil "alayhi salam aydi-kim: yarim kecdldrda

.....

tort nama

(153b)

turur. biri ol-kim, dunyadin yiizini cewtiriip, iligin dunyadin qisqa gilyay.
yetkiirgdy. tortlin¢i, yawuz isldrdin yiraq bolyay, dedi. 'imiri majniin atliy sahaba
amiril mo’minin naqlidin. suval qildi-kim: zirak kim turur? ’alf aydi: zirak ol kisi
turur-kim, axiratni 6zigd dunyadin yawuqraq korgéy. yana sordi-kim: ’aqil kim

.....

Cewlirgdy. yana aydi: halim kim turur? ’ali aydi: halim ol turur-kim,

(155a)
dusmandin 6¢ini ala bilgdy valekin ’avfu qilyay. yana aydi: "alim kim turur?
"al aydt: "alim ol kisi turur-kim, teyri ta’aladin qorqup ol ’ilmi bild "amal qilyay.
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yana aydi: dana kim turur? ’ali aydi: dana ol kisi turur-kim, fani bulur dunya
malini berip, baql qalur. haq ta’alaniy ’ilmini hasil gilyay. yana aydi: zahid kim
turur? ’all aydi: zahid ol turur-kim, dunyadin yiiz Cewdiriip, yiizin axirat sari
qilyay. yana aydi: axmaq, nadan kim turur? ’alf aydi: axmaq ol turur-kim, 6zini
eldin artugraq kortip, anday saqinyay-kim, men alardin yaxsi turur-men,

(155b)

dep. ’imiri majnin aydi: sadaqga (?) ’ali. yana yahya-yi ma’azi razi atliy
mas$ayihdin rahmatullahi alayhi sordilar-kim: tenri ta’alanin dostluyini ne bild
taptin? javab aydi-kim: nafsimniy duSmanliyi bild taptim, dedi. dayi aydi-kim:
har kim tilds4-kim ka’baya yetkiy, biyabanlardin ke¢méki kerédk. yana har kim
tilar-kim, uémaqqa yetkdy, sirat kopriigidin ke¢midki kerdk. yana har kim
tildr-kim, teyri ta’alaniy dostluyiya yetkdy, nafsniy tildklaridin kelip, nafsiya
dusman bolmaq kerdk, dedi. yana hakimlar ayturlar-kim: har kim gunahlardin
iligini qisqa qilsa, tavbakarlardin (...)

(174a)

sekizindi, ol i§-kim, haq bild seniy aranda turur yaxsi qilyil-kim, haq ta’ala
seniy iSipni xalq arasinda yaxsi qilyay. toquzunci, farhizgar bolyil-kim, ’aziz
bolyay-sen. onunci, zahidlardin bolyil-kim, hisab cekmék send asan bolyay. on
birin¢i, hasut bolmayil-kim, yax$iliyiy yoq bolmayay dayi qayyuluq bul-
mayay-sen. on ikin¢i, haq yolinda xayir qilsay, haq ta’ala send barakat bergéy. on
i¢lin¢i, xalayiqqa rahim qilyil-kim, haq ta’ala sena rahim qilyay. on t6rtiinci, haq
ta’ala sepd bergindin haq ta’alaya &tiin¢ bergil-kim, giyamat kiini haq ta’ala
tarazuda senin yaxsiliyipni arturyay.

(174b)

on besin¢i, amanatni xiyanat qilmayil-kim, sirat kdpriigindin asanliq bild
keckdy-sen. on altinci, ¢in sozliig bolyil-kim, haq ta’alaniny dosti bolyay-sen. on
yetinci, haq ta’alaniy qazasiya razi bolyil-kim, haq ta’ala sendin razi bolyay. on
sekizin¢i, dunyaniy hirsini koniildin ¢igaryil-kim, azad bolyay-sen. on toquzunci,
har itd teyri ta’alaya tavakkal qilyil-kim, barca xalayiqtin artuqraq, tuvanaraq
bolyay-sen. yigirmincCi, barca bild yaxsi qiliqliy tavazu’luy bolyil-kim, barca
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muradlarinya yetkdy-sen. yigirmi birinci, yax$iliq qilyaninni xalayiqqa minnat
qoymayil-kim, yaxsiliyinni

(157a)

haq ta’ala zaye qgilmayay. yigirmi ikin¢i, el bild dusmanliq gilmayil-kim, el-
niy tilidin xalas bulyay-sen dayi haq ta’ala send rahmat qilyay. yigirmi ti¢tindi,
becaralarniy ¢arasin qilyil-kim, giyamat kiini becara qalmayay-sen. yigirmi tor-
tliinci, elgd fayidalar tegiirgil-kim, xalayiqniy yaxSirayi bolyay-sen dayi rasul
‘alayhi salamnin $afa’atini tapgay-sen. yigirmi besin¢i, darvislarni $ad qilyil-kim,
haq ta’alaya yawuq bolyay-sen. yigirmi altinci, aclarni toyduryil-kim, haq ta’ala
sepd kop ne'matlar dunyads, axiratta seni rozi qilyay. yigirmi yetin¢i, liimni
kop saqinyil-kim, képliiy yumsaq bulyay. yigirmi sekizindi,

(157b)

faydasiz fikirlarigni qisqa qilyil-kim, yaxsiliq qilmaqqa hariz bulyay-sen. yi-
girmi toquzundi, lugmanni ariy tutsan, tanin safi bulup, kéyliin rosan bolyay.
otuzunci, kiSigd tam’a qilmayil-kim, aniy avazi xu$amadi bild soz
sozldamigiy-sen. otuz birindi, elgd yaxsi 6glit berip yaxsi yolya dalalat qilyil-kim,
payyambarlarniy savabini tapgay-sen. otuz ikini, elni yamanligtin tiyil (?)
malamat qilyil-kim, teyri ta’ala dosti bolyay-sen dayi Saytanni kor qilmis
bolyay-sen. otuz i¢iin¢i, elgd makir birld razi (?) bermigil-kim, imanin nurf sen-

din ketmdgdy. otuz tortiindi, elga

(156a)

yaman saqinmayil-kim, teyri ta’alaniy dusmani bolmayay-sen. otuz besini,
elni yamanliq bild yaybat gilmayil-kim, gorda asayis bild yatqay-sen. otuz altinci,
soz yetkiirgti¢i munafiq bolmayil-kim, uémaqnin yizini eitkdy-sen. otuz yetindi,
yalyanci bolmayil-kim, mo’min bolyay-sen dayi tamuydin xalas bolyay-sen. otuz
sekizinéi, baréa haq s6zin sozlagil-kim, tat (?) bergiici bolyay-sen. otuz toquzuntf,
az s6zlap, xamus bolyil-kim, xalas bolyanlardin bulyay-sen. qirqinci, haq yolinda
fikir kop qilyil-kim, yaflat uyqusindin uyyanyay-sen. qirq birin¢i, har i$td sabur
qilyil-kim, sabirlarniy savabini tapgay-sen. qirq ikinci, kop kiilmagil-
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(156b)

kim, kopliy 6lmégdy. qirq ii¢iinci, yaxsi anlamayan sozni ayitmayil-kim,
salamatliq tapqay-sen. qirq tortiin¢i, dunya kananinéa (?) ylgiirmégil-kim,
zahidlardin bolyay-sen. qirq besin¢i, bu dunyaniy sewiigliigin konliindin
¢iqaryil-kim, ol dunyanin fayidalarini, martabasini tapqay-sen. qirq altin¢i, elnin
maliya qast gilmayil-kim, tamuy "azabindin xalas bolyay-sen. qirq yetinci, nafsin
yazabiny buyuryan i$ni qilmayil-kim, uluy qaza qilmis bulyay-sen. qirq sekizindi,
dusmanlarinni xusnud qilyil-kim, giyamatta muflis bolmayay-sen dayi xuday
sendin xu$nud bolyay. qirq toquzunci, astayfirullah kép ayitqil-kim, yazuglarin
yenil bulyay. elligin¢i, pauyambarniy sunnatlarini

(158a)

yeringd yetkiirgil, anin $afa’atidin na’umid qalmayay-sen insaalla. yana bil-
gil-kim, rasiil "alayhi salam aydi-kim: on tiirliig ki$inin du’asi tenri ta’alaniy has-
ratinda mustajab turur: biri, "alim kisi-kim, "ilmi birld elgi irsad qilyay. ikindi,
muta’allim kisi-kim, $agirdlik qilip, 'ilim 6grangdy. ti¢tinci, yaxsi qiligliy kisi. tor-
tlini, ayriq kisi. besinci, yetimlarniy. altin¢i, haq yolinda qaza qilyan kisi. yetinci,
haj qgilyan kisi. sekizin¢i, xalayiqqa 6glit bergén kisi. toquzunci, ata-anani xusnud

qilyan oyul-qgiz. onuntf, ol xatun-kim, awusqasiya farman-

(158b)

bardar bolup, parsa bolyay dayi awiSqasi (awusqasi) andin xu$nud bolyay.
yana rasiil "alayhi salam aydi: har kim ayaq oyrinda turup sacini ya saqalini ta-
rasa, dayim 6tiincliig bulyay, 6tiinctin xalas bolmayay. yana har kim sinuq taryaq
bild basin tarasa, haq ta’ala balalarnin, mihnatlarnin, yogqsuzlugniy esigini apa
acqay. yana ba$ yumagq, ba$ taramaq barca kiinlardd yaxsi turur valekin Sambi
kiini, seSambi kiini yaman turur. dayi panSambi kiini, adina kiini yaxsi turur. dayi
har adina kiinidd yusul qilmaq sunnat turur. yana tirnaqni, sa¢ni dayi tamur
atqan ganni tupraqniy astinda kommék kerék. yana har kim
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(159a)

tirnayin tisi bild kess4, ana faraz payda bolyay. dayi tirnaqni picaq bil4 (...)
kesmipiz-kim, adamiya ranj payda bolyay. tirnaqni qay¢i bild kessélar haq ta’ala
kop Ssifalar, kusadlar rozi qilyay. yana rasil ’alayhi salam aydi: har kim har
taharat gilyanda saqalini tarasa, mihnat, yogqsuzluq andin ketkéy. yana har kim

xazinasindin 6tdgdy. yana har kim saqalin tararda salavat ayitsa, dayim kozi
salamat bolup, ayrimayay insa allahu ta’ala. katibu-I-faqir mansur baxsi.!

Sozliikge
ariy ‘temiz’: ariy tonlar kiymak ‘temiz kiyafetler giymek’ (154a).

ariysiz ‘pisli, kirli, ytkanmamis”: ariysiz ylriimédk ‘yikanmadan gezmek’
(147a).

asliy ‘bugday’: asliyiniy yamanrayi, su imdgini ‘bugdayin biraz kotii olany,
su icmemis olani’ (138b).

awusqa ‘yasli adam’: awusqasi andin xu$nud bolyay ‘yasli adami ondan
memnun kalir’ (158b).

ayaq ‘kap’: bir ayaq yay ‘bir kap yag’ (138b), qazan-ayaq ‘bulasik’: qazan-
ayaqni ke¢d yumayin qoymagq ‘bulasiklar1 aksam ytkmamak’ (147b).

Caglirtkd ‘cekirge’: biri Caglirtkd turur ‘biri ¢ekirgedir’ (144b).

Cewlir- ‘cevirmek’: yiiz Cewiir ‘yiiz ¢evirmek’: Zahid ol turur-kim, dunyadin
yiiz Cewliriip, ylizin axirat sari gilyay ‘zahit boyle bir adam ki diinyadan yiiz ce-
virip ahireti diistiniir’ (155a).

dayi ‘daha, yine’: dayi musulman boldilar ‘dahi Miisliiman olmislar’ (142b).

ekindilik ‘ciftcilik’: ekinéilik gilur erdi ‘ciftcilik yapardi’ (138b).

ew ‘ev’: dayi adamnin ewiniy elindi bir tepd bar erdi ‘Yine adamin evinin
oniinde bir tepe vardr’ (138b).

ewriil- ‘karismak’: qanya ewriilsd ‘kana karigirsa’ (144b).

! Bu ciimle miistensihe aittir.
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idlamaq ‘koklamak’: ta’amni idlamaq ‘yemegi koklamak’ (149b).
indn ‘devenin disisi’: boyaz indn ‘gebe maya’ (142b).

kim ersd ‘kimse, sahis’: korkliig kim ersdlarni kérmék ‘giizel sahislar gor-
mek’ (154a).

kolaka ‘golge’: tal yiyacniy koldkisi ‘sogiit agacinin golgesi’ (139a).
narduvan ‘merdiven’: narduvanya ¢igmaq ‘merdivene ¢ikmak’ (154b).
otru ‘yiiz ylize, karsilikli’: kiing4 otru bagmaq ‘giine dik bakmak’ (154a).

oylan ‘cocuk, evlat’: egiz oylan ‘ikiz cocuk’; er oylan ‘erkek ¢ocuk’; qiz oylan
‘kiz gocuk’: egiz oylan tuyurur erdi ‘ikiz ¢ocuk dogururdu’ (137b).

otmak ‘ekmek’: stmak usayi ‘ekmek kirintist’ (147a).

otiing ‘istek, dilek’: aniy dunyadégi, axirattayi 6tiinéi ‘onun diinyadaki, ahi-
retteki istegi’ (159a).

qaraliy: gala garaliy ‘hayvanlari ¢ok; varlikli’: dayi Habil gala garaliy kisi
erdi ‘Daha Habil hayvanlari ¢ok bir adamdr’ (138b).

qop- ‘kalkmak, yiikselmek’: qatiy yel qopti ‘gliclii riizgar yiikseldi’ (139b).
qulawuz ‘kilavuz’: yaxst qulawuz ‘iyi kilavuz’ (146b).

saqin- ‘diisiinmek’: 5liimni kop saqinyil - 6liimi ¢ok diistinesin (157a).
sarmisaq ‘sarimsak’: sarmisaqniy terisi ‘sarimsagin kabugu’ (147a).
soyan ‘sogan’: soyannin terisi ‘soganin kabugu’ (147a).

tamuy ‘cehennem’: tamuy oti - cehennem atesi (153a); yalyan seni tamuyqa
eltkdy ‘yalan seni cehenneme gétiiriir’ (153a).

tewd ‘deve’: tewidgd minmik ‘deveye binmek’ (154b).

tezgintiir- ‘evirmek, déndiirmek’: ayayini tutup yeti qatla dunyani tezgin-
tiirdildr ‘ayagindan tutarak diinyay1 defa dondiirdiiler’ (141a).

toxli ‘toklu’; bir semiz toxli ‘semiz bir toklu’ (138b).

tuyurdi ‘dogurdu’: erkik bota tuyurdi ‘erkek deve dogurdu’ (142b).
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uémaq ‘cennet’: rastliq seni u¢maqgqa eltiir ‘dogruluk seni cennete gotiiriir’
(153a).

uyugqla- ‘uyumak’: uyuqlap yatur erdi ‘uyuyup yatardi’ (139a).

uyuqlamaq ‘uyumak’: kiin ¢igar ¢ayda uyuglamagq ‘giiniin (giines) ¢iktig1 za-
man uyumak’ (154b).

yapliy ‘gibi, kadar, benzeri’: bu yayliy ol tewd qac yillar ol elniy arasinda
erdi (143a-143b).

yawuq ‘yakin’: Haq ta’alaya yawuq bolyay-sen ‘Hak taalaya yakin olasin’
(157a).

yazi ‘diizliik’: yaziya barmagq ‘diizliige gitmek’ (147a).

yid~1d ‘koku’: yaxsi yidlarni yidlamagq ‘iyi kokular1 koklamak’ (154a).

yiyac ‘agag’: tal yiyac ‘sogiit agact’ (139a); kop tiirliig yiyaclarnin mivasi ‘cok
cesitli/meyveli agaclarin meyvesi’ (139b).

yumurtqa ‘yumurta’; tawugnin yumurtqasi ‘tavugun yumurtasi’ (144b).
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